
"...Шикаку, я сказал, что мы с Шикамару хотели бы больше поговорить о нашем будущем. Мы
будем. Просто... - Она повернула к нему голову. На его лице все еще играла улыбка, на которую
она быстро ответила взаимностью: "В следующий раз, когда мы встретимся. После того, как у
него будет достаточно времени, чтобы погоревать. Надеюсь, это доставит вам удовольствие.'

Эти двое продолжали двигаться по своему пути через Кумо.

После окончания встречи Наруто практически потащил своего товарища джинчурики на обед.
Все девять человек шли по улицам, пока не добрались до ларька с раменом. У блондина текли
слюнки, когда он бросился делать заказы для всех, в то время как остальные восемь вошли,
занимая свои места у бара.

"Когда ты пригласил нас на обед, я должен был догадаться, что ты отведешь нас на рамен".
Югито заметила, качая головой: "Ты же знаешь, что есть и другие виды еды, верно?"

"Эй, я жалуюсь, так что никаких жалоб!" Воскликнул Наруто, качая головой: "Кроме того, ты
так же относишься к суши, так что не будь лицемером".

"Прошу прощения?" Югито свела руки вместе, ее когти начали удлиняться, а с губ сорвалось
шипение: "С суши существует безграничное количество возможностей и комбинаций, которые
предотвращают повторение, по сравнению с ограниченным количеством существующих видов
рамена. Кроме того, это намного полезнее для тебя...

"Мисс Вторая, он угощает тебя едой, так что не будь грубой, дурочка". Би прервал ее, положив
руку ей на плечо: "Кроме того, этот шеф-повар рамена выглядит готовым к драке, и я не
думаю, что с тобой все будет в порядке, если я не вмешаюсь и не положу конец этому
бедственному положению".

По предложению Би Югито обратила свое внимание на шеф–повара рамена - молодого лысого
мужчину лет двадцати с небольшим, одетого в униформу шеф-повара в западном стиле. Шеф-
повар, однако, свирепо смотрел на нее, демонстрируя огромное количество убийственных
намерений для не–шиноби и размахивая большим ножом, которому не было места ни на одной
кухне - не говоря уже о подставке для рамена!

Югито слегка вспотела, тихо извинившись перед шеф-поваром, который немедленно кивнул
головой в знак согласия, прежде чем снова спрятать ножи.

"Я, например, приветствую последний совместный ужин, пока мы все еще вместе". - со
смешком заявил Ягура.

- Произносить это в таком тоне звучит зловеще. Нахмурившись, Фу заметила, как она хлопнула
Йондайме Мизукаге по плечу.



Она только заставила Ягуру еще больше рассмеяться в ответ: "Приношу свои извинения за то,
что это прозвучало драматично".

"Хотя я полагаю, что это правда". Гаара отметил, скрестив руки на груди: "Я и остальные
шиноби Сунагакуре уйдем завтра утром первым делом".

"Кири делает то же самое". Утаката кивнул головой: "Это долгая дорога домой".

"Я знаю, что вы с Хотару привыкли путешествовать неторопливо; надеюсь, вы сможете
ускорить темп, когда мы вернемся домой". Заявил Ягура.

""Неторопливо"?" Рокуби джинчурики фыркнул: "Мы двигаемся быстро. Это нам придется
сбавить скорость, чтобы не отставать от вашего темпа".

"Ива уезжает послезавтра". добавил Хан.

"Коноха делает то же самое". Сказал Наруто, потирая затылок. "Эро-сеннин сказал, что они
ждали, когда я очнусь и выйду из больницы. Я думаю, нам просто нужно привести все в
порядок и...

"Извините, что прерываю, но кто такой "Эро-сеннин"?" - спросила Югито.

"Хм?" Наруто растерянно моргнул: "Э-э... ты никогда раньше не слышал, чтобы я так называл
Джирайю? Он Эро-сеннин!"

Тишина на мгновение заполнила места, пока джинчурики обрабатывали шиноби Конохи,
ссылаясь на Джирайю – одного из легендарных Саннинов и Годайме Хокаге! – как "Эро-
сеннин".

"...Хех. Хехехехе! ХА-ХА-ХА-ХА!" Роши начал смеяться все громче и громче с каждой секундой.
Слезы чуть не полились из его глаз, когда его смех стал еще громче:
"ХАХАХАХАХАХАХАХАХАХ! СВЯТОЕ ДЕРЬМО, ЭТО ИДЕАЛЬНО!"

Его реакция вызвала цепную реакцию, так как Югито, Ягура, Хан, Утаката, Фу и Пчелка-
Убийца начали смеяться в ответ. Даже на лице Гаары появилась довольная улыбка, когда он
покачал головой в ответ.

"Эро-сеннин... это..." Утаката фыркнул, пряча лицо рукавом кимоно, и тоже начал смеяться
громче: "Это прекрасно!"

"Никто из вас не слышал, чтобы я называл его так раньше?" Наруто сказал, моргая от
удивления: "Это похоже на то, как я говорю о нем!"



"Хехехе… Наруто, я бы запомнил что-нибудь столь же чертовски ИДЕАЛЬНОЕ, как это
прозвище, если бы слышал его раньше!" Заявил Роши между смехом. Затем он повернулся к
Хану: "ХАН! ТЕНГОКУ НО САТО ПОЛУЧАЕТ НОВОГО ПЕРСОНАЖА!"

"Эро-сеннин". Хан кивнул головой в знак согласия. "Дайте мне его роль в истории, и я начну
работать над каким-нибудь рисунком персонажа для него".

"Привет". Фу толкнула локтем Наруто с ухмылкой на лице: "Хокаге-сама убьет тебя, когда
узнает об этом".

Наруто пожал плечами, чем заслужил фырканье от Югито.

"Наглость называть своего лидера чем-то подобным..." Югито покачала головой, ее смех стал
громче: "Даже Пчелка не настолько неуважительна к Райкаге-сама".

"Мне действительно нужно усилить свою игру. Заставь моего брата почувствовать настоящий
стыд." Заявила Би.

"Вот это дух!" Наруто показал большой палец джинчурики Хатиби: "Дайте этому мудаку
хорошее прозвище!"

Югито снова фыркнула в ответ: "Клянусь богом, я никогда не встречала шиноби с такой
смелостью, как у тебя".

"Да, да. Ты будешь скучать по мне", - сказал Наруто, высунув язык.

Югито собиралась ответить еще одним язвительным комментарием, но остановила себя,
прежде чем смогла закончить свой ответ. Вместо этого она кивнула головой с улыбкой на лице.

"Да, я так и сделаю". Она сказала. "Я буду скучать по всем вам".

Смех утих при ее словах. Ниби джинчурики заметила, что остальные уставились на нее,
заставив ее нахмуриться.

"Не смотрите на меня все сразу. Это тревожит." Заявила она.

“прости”. Сказал Роши, покачав головой и отвернувшись, слегка потирая бороду: "Но я
согласен. Такое чувство, что я знаю всех вас уже много лет. Будет странно жить со всеми вами
так долго, как мы жили только для того, чтобы вернуться домой".

"Я понимаю". Утаката кивнул головой: "Прошел всего месяц, но мне показалось, что прошло



гораздо больше времени".

"Я полагаю, что все стрессы и боевые действия могут исказить ваш взгляд на время". Хан
отметил, слегка посмеиваясь: "Несмотря на это, я разделяю подобные чувства. Честно говоря,
это... несколько сюрреалистично. В самые тяжелые моменты я всегда дорожил своими
отношениями с Роши и жалел, что не могу встретиться с другими джинчурики". Он стянул с
лица маску, обнажив улыбку: "И вот мы сегодня здесь, и я одинаково благодарен всем вам".

"Действительно. Я перед всеми вами в долгу, который никогда не смогу выплатить должным
образом." Ягура признался, сложив руки вместе: "Я... Несмотря на все, что произошло в
Киригакуре, я нашел всех вас, с кем я могу быть самим собой. И это значит для меня больше,
чем кто-либо из вас когда-либо представлял".

"Привет всем. Перестань быть сентиментальной". сказала Фу, качая головой, когда ее глаза
начали краснеть: "Я... я не хочу плакать, черт возьми! Я думал, это должна была быть веселая
прогулка, а не какая-то сентиментальная чушь!"

"Ты так говоришь, но выглядишь так, словно вот-вот заплачешь. Выпусти это, мисс седьмая,
дай волю своим слезам." - сказала Би, улыбаясь ей.

"..." Фу фыркнул в ответ: "...Я действительно буду скучать по всем вам..."

"Это не значит, что мы идем на нулевой контакт". Гаара заговорил, качая головой: "Я всегда
буду открыт для писем. И, как я уже говорил на острове, всем вам рады в Сунагакуре, даже
если у вас нет никакой миссии или цели. Вы все желанные гости в моем особняке в любое
время."

"Вечеринка у Казекаге? Похоже, его хватит на весь день!" Заявила Би.

"На самом деле… У меня может быть какое-то время, когда мы все сможем снова увидеться", -
признался Наруто.

"О, вечеринка вместо этого в "Листе"? О, какое облегчение!" Би тут же повернул голову
обратно к Наруто: "Ну, Номер Девять, мне не нужно много уговоров, так по какому поводу?"

"Ну..." Узумаки смущенно потер затылок: "Когда я вернусь в Коноху, я хочу..."

"Порядок!"

Разговор был прерван, когда шеф-повар рамена подал каждому джинчурики по девять мисо-
раменов. Они переключили свое внимание на еду.



"Я расскажу вам все через минуту!" - заявил Наруто, ломая свои палочки для еды.

Остальные восемь повторили это движение. Через несколько секунд все девять джинчурики
принялись за свою последнюю совместную трапезу в Кумогакуре.

"Я думаю, это было то самое место..."

Чодзи шел по улицам Кумогакуре, пока не добрался до небольшого кафе, которое каким-то
образом избежало разрушения. В результате того, что это было одно из немногих мест,
которое не было разрушено в результате вторжения, здание было переполнено людьми, с
большой очередью людей у дверей.

Подходя к пекарне, он заглянул в витрину и заметил один из столов. Каруи сидела в кресле и
смотрела в окно. Встретившись с ним взглядом, она улыбнулась и помахала ему рукой,
приглашая войти.

Кивнув головой, шиноби Конохи направился в здание, неуклюже пробираясь мимо людей в
очереди, чтобы войти в кафе и подойти к Каруи.

"Спасибо, что встретились со мной, Акимичи-сан". Она поздоровалась.

"Все в порядке". Чоджи сказал с легкой улыбкой, прежде чем покачать головой: "Кроме того,
зовите меня просто Чоджи. Это мой..." Он прикусил губу, прежде чем покачать головой: "Я
просто еще не закончил с этими формальностями".

"Хорошо, Чоджи-сан". Каруи кивнула головой, занимая свое место за столом.

Чоджи быстро оглядел стол, заметив множество тарелок с бутербродами, яйцами, пирожными
и различной выпечкой, а также чайник и чайные чашки. Затем он снова посмотрел на Каруи,
которая потерла затылок.

"Я вспомнил, что ты много ел, когда однажды мы столкнулись с тобой и твоей командой,
поэтому я постарался найти здесь много того, что я бы порекомендовал". Она призналась:
"Надеюсь, у тебя появился аппетит".

"Я... я на самом деле не был голоден, но я все равно поем". Признался Чоджи, его улыбка стала
шире, когда он сел напротив нее: "Спасибо. Ты не должен был этого делать."

"Нет, это меньшее, что я могу сделать. Если бы не ты и твои товарищи по команде, я был бы
мертв". Призналась Каруи, глядя вниз.

Улыбка Чоджи исчезла, когда он покачал головой: "Мы… Мы обязаны своим выживанием Наре



Шикаку. Я не имею никакого отношения к...

"В конечном счете, он спас нам жизнь, да, но если бы вы все не вмешались, Самуи, Омои и я
умерли бы задолго до того, как этот парень нашел нас". Она сказала, сложив руки вместе: "Так
что... да. Я в таком же долгу перед тобой.

"...Если ты скажешь". - тихо сказал Чоджи, делая глоток чая.

За столом воцарилась тишина, пока Каруи и Чоджи смотрели друг на друга. Прошло несколько
секунд, прежде чем Каруи закашлялась, ее глаза снова опустились.

"Я... эм… слышал и о твоем отце..." Она пробормотала: "Мне очень жаль".

"Это… Все в порядке." Чоджи снова покачал головой. Его глаза начали краснеть, когда он
заставил себя улыбнуться: "Мой папа не хотел бы, чтобы я грустил. Я буду… Со мной все будет
в порядке."

"Ты уверен?" - спросила Каруи. Чоджи кивнул головой, что заставило ее вздохнуть: "Лучше бы
тебе не лгать. В настоящее время Самуи погружена в свое собственное горе, и это начинает по-
настоящему влиять на нее".

"Самуи..." Чоджи повторила имя, прежде чем вздох сорвался с ее губ: "Как она?"

"Черт. Обычно она спокойная, собранная и все такое прочее, но она так много срывается и все
время так злится. Она... она плохо скорбит по Ацуи." Каруи призналась. Она глубоко вздохнула
и сложила руки вместе: "...Не то чтобы я ее не винила. Ацуи был одним из моих лучших друзей.
Я... я чувствую себя дерьмово, зная, что его здесь больше нет."

Чоджи нахмурился в ответ. Рыжеволосая Кумо шиноби на мгновение замолчала, прежде чем,
наконец, снова обратила свое внимание на еду перед ней. Вздохнув, она взяла один из
сэндвичей и откусила кусочек.

"Я... Я обещаю, что у меня все хорошо". Заявил Акимичи. Она снова повернула к нему голову,
что заставило его прикусить губу. "Или, по крайней мере, я буду им. Но если тебе нужно с кем-
то поговорить, я здесь для тебя."

"...Мне просто нужен кто-то, с кем можно было бы съесть всю эту еду". - пробормотала Каруи.

Ее комментарий заставил глаза Чоджи расшириться, прежде чем он усмехнулся. Его смешок
превратился в громкий смех, когда он потянулся за одним из сэндвичей.

"О, если тебе нужен приятель по еде, я буду рядом с тобой. Даже если я сыт, отведи меня куда-



нибудь, и я съем все это чертово заведение!" Он заявил.

С этими словами и Каруи, и Чоджи принялись за еду, грохнув все тарелки на своем столе.
Время пролетело незаметно, так как все посетители кафе, включая тех, кто стоял в очереди,
обратили свое внимание на шиноби Конохи и Кумо, которые уничтожили всю еду, стоящую на
их столе.

Всего через три минуты два шиноби удовлетворенно вздохнули, удобно откинувшись на спинки
своих стульев.

"Мне это было нужно..." - простонала Каруи, положив руку на живот. "Ацуи всегда говорил…
лучший способ справиться с дерьмом... это просто хорошенько напиться..."

"Он был прав насчет этого." Чоджи глубокомысленно кивнул головой, прежде чем снова
посмотрел на нее, и в его глазах было выражение: "Хотя, если ты хочешь выпить, ты готова ко
второму раунду?"

Глаза Каруи расширились: "Ты знаешь, сколько стоила вся эта еда? Я не могу позволить себе
это дерьмо!"

"Тогда это будет за мой счет". Чоджи покачал головой, вставая: "Тогда позволь мне взять еще…
если ты, конечно, будешь внизу.

"...Я бы так и сделала", - призналась Каруи, отводя взгляд, когда ее щеки слегка покраснели.

Чоджи улыбнулся в ответ. Он уже собирался подойти к линии, но остановился и повернулся к
Каруи. Его улыбка стала шире, когда он кивнул головой.

“спасибо”. Он сказал.

Каруи подняла бровь в ответ: "За что? О еде?"

"За то, что пригласил меня на свидание. Я... я в порядке, но мне действительно это было
нужно." Он признался. "Так что... спасибо, Каруи-сан".

"...Конечно, Чоджи-сан". Она улыбнулась в ответ. "В любое время".

С этими словами Чоджи быстро вернулся в очередь и вернулся к столу с большим
ассортиментом тарелок.

И Каруи, и Чоджи поглощали все, что могли, и оба вели много приятных разговоров в



перерывах между приемами пищи. И, в конце концов, эти двое помогли друг другу
продвинуться немного дальше по своему собственному скорбному пути.

Следующий день наступил быстро. Оба шиноби Суна и Кири покинули деревню ранним утром.
Только Ива и Коноха остались в деревне, помогая с восстановительными работами еще на один
день.

И Нии Югито, и Киллер Би были активно вовлечены в тяжелую работу. Оба оставались в своих
формах биджу, помогая с доставкой тяжелых инструментов, оборудования и припасов по всей
деревне. Эти двое начали сразу после прощания с Суной и Кири шиноби и продолжили без
конца.

"Подобное дерьмо действительно заставляет вас понять, насколько впечатляющими были наши
предки при строительстве этой деревни..." - отметила Югито, схватившись за несколько
железных балок красного цвета для моста. "Им потребовались годы, чтобы построить деревню,
и нам нужно восстановить ее за долю этого времени".

"Все так, как ты сказал; Кумо был построен не за один день". Мататаби заговорил ей в уши:
"Ты можешь сделать передышку, котенок. Неважно, сколько дерьма ты таскаешь с собой, ты не
изменишь того факта, что это займет месяцы, если тебе повезет".

- Мы не счастливый народ, Мататаби. Мы сильны." глаза Югито сузились, когда она подняла
свое лицо: "Мы восстановимся в кратчайшие сроки!"

Ниби джинчурики отправился на край горы, сбросив железные балки гражданской
строительной бригаде. Получив их благодарность, Югито поспешила ко входу в деревню,
планируя захватить еще припасов, которые были принесены.

Пробираясь по улицам Кумогакуре, она врезалась во что-то невероятно твердое. "Структура"
обладала достаточной силой, чтобы, несмотря на то, что ее Плащ Биджу был активирован,
Югито упала на землю после того, как достигла вершины "структуры".

"Боже... черт..." Она прошипела, потирая голову: "Я только что ударилась о кирпичную стену".

"Что это был за поезд..." В оцепенении послышался мужской голос.

"Подождите, это был человек?"

Югито покачала головой, вырываясь из своих мыслей как раз вовремя, чтобы понять, что она
врезалась головой в Хана, который теперь лежал на земле, его шляпа была сбита, а паровая
броня выпускала большое количество пара. Он потер голову и наклонился, чтобы взять свою
шляпу.



"Хан-сан! Я ужасно сожалею об этом!" Заявила Югито, склонив голову.

Глаза Хана расширились, когда он, наконец, посмотрел на "поезд", который врезался в него:
"Югито-сан?"

Она наклонилась, помогая поднять шиноби Ива с земли. Хан стряхнул немного грязи со своего
ги, прежде чем встретиться взглядом со своим товарищем джинчурики.

"Я даже не заметил, как ты подошел. Вы, должно быть, мчались через деревню." Он отметил
это со смешком.

"Да, извини за это". Она снова извинилась: "Я направлялась к деревенским воротам, чтобы
помочь с реконструкцией".

"А, я понимаю". Хан кивнул и снова надел шляпу. Затем он посмотрел в сторону ворот: "Я
пойду с тобой, если ты не против с кем-нибудь поговорить".

На лице Югито появилась ухмылка: "Конечно, если ты сможешь не отставать от меня".

"Я полагаю, ты знаешь, насколько я быстр", - отметил Хан, когда его броня начала выпускать
больше пара: "Мне даже не понадобится мой плащ Биджу, чтобы обогнать тебя".

С этими словами два джинчурики бросились прочь, двигаясь через деревню с невероятной
скоростью. В течение минуты эти двое пробежали несколько километров, прежде чем достигли
ворот Кумогакуре.

"Боже, как, черт возьми, ты можешь так бегать?" Югито заметила, одобрительно присвистнув:
"Я думаю, ты мог бы устроить Райкаге-сама хорошую гонку, если бы захотел".

"На самом деле я был бы заинтересован в гонках с ним", - признался Хан со смешком: "Если бы
это было..."

"Черт возьми, Югито-сама, сколько поездок уже было сегодня?"

Два джинчурики повернули головы, когда к ним подошел строитель. Югито на мгновение
потерла подбородок, прежде чем покачать головой.

"Я сбился со счета. Но недостаточно часто." Она заметила.

"Что ж, если вы вернулись за добавкой, только что закончили укладку новой черепицы для
некоторых поврежденных домов в жилом районе, которую вы можете доставить". Мужчина



заметил, указывая на несколько деревянных ящиков: "Просто не забудьте в какой-то момент
успокоиться. В конце концов, каждому в какой-то момент нужен перерыв".

"Я отдохну, когда все будет сделано, не беспокойся". Сказала Югито со смешком, поспешив к
одному из ящиков.

Когда она схватилась за один из ящиков, ее глаза расширились, когда она почувствовала
сильное присутствие. Она повернулась к Хану, который теперь был облачен в свой плащ
Биджу. Он схватился за другой ящик, прежде чем посмотреть на нее.

"Что ж, показывай дорогу". Он просил.

Она подняла бровь: "Ты не обязан помогать, если не хочешь".

"Нет, я помогал кое-где, когда мог. Я не возражаю." Хан сказал, качая головой: "Я буду
помогать, пока ты не сможешь пойти на перерыв".

"Сегодня я не буду делать перерывов". Югито сказала, посмеиваясь: "Если хочешь, ты можешь
помочь мне с этим грузом, а потом уйти. Это будет большим подспорьем."

"Тогда, я полагаю, я могу продолжать работать с тобой весь день", - заявил Хан.

Глаза Югито расширились в ответ, прежде чем она покачала головой: "Твой отец уезжает
завтра; ты не должна так работать весь день. Отдохни немного."

"Я так и сделаю. Когда мы закончим." Хан ответил, посмеиваясь.

Югито прикусила губу в ответ, прежде чем покачать головой: "Я не могу принять, что Хан..."

"Считайте это моей благодарностью за организацию нашего обучения на острове, а также за
все питание и вашу компанию". Джинчурики из Гоби прервал его.

Глаза Югито на мгновение расширились. Она некоторое время молча смотрела на своего
товарища джинчурики, прежде чем покачать головой, ее щеки под Плащом Биджу приобрели
бледно-розовый оттенок.

"Вы бы сократили наше время в геометрической прогрессии. Я... я была бы признательна за
это", - заявила Югито.

Хан улыбнулся в ответ, прежде чем махнуть в сторону Югито: "Тогда давайте начнем.
Показывай дорогу."



С этими словами Югито помчалась в сторону жилого района, а Хан последовал за ней.

Два джинчурики могли продолжать это в течение нескольких часов. Добавление
дополнительного джинчурики к целому дню восстановительных работ значительно опередило
запланированное время восстановления деревни.

Это было то, о чем Нии Югито всегда будет помнить и за что будет вечно благодарен.

Следующий день наступил быстрее, чем предыдущий. Когда солнце начало подниматься над
Кумогакуре, шиноби Конохи и Ивы стояли у входа в деревню, повернувшись спинами к
дорогам, ведущим домой. Я, Югито, Пчелка-Убийца и горстка шиноби Кумо стояли рядом,
провожая их.

"Мы будем поддерживать связь о любых наблюдениях Акацуки. Если я что-нибудь узнаю, я
быстро сообщу." - сказал он, переводя взгляд с Джирайи и его шиноби на Куротсучи и ее.

"Мы сделаем то же самое". Куротсучи кивнула головой.

"Подумать только, все пять великих деревень шиноби, на самом деле работающих ради одной
цели..." Джирайя пробормотал, с его губ сорвался легкий смешок: "С таким умом кажется, что
мир действительно может быть в пределах нашей досягаемости".

"Мир, ха..." Он повторил это слово на мгновение, прежде чем покачать головой. Он снова
склонил голову: "Как я уже много раз говорил вам обоим... спасибо. Кумо благодарит тебя."

"Мы рады, что помогли". Наруто заговорил, ухмыляясь, когда он помахал ему и шиноби Кумо:
"Вы всегда можете рассчитывать на нас,"!"

"Это Райкаге, чтобы ты..." Он усмехнулся на мгновение, качая головой, когда встретился
взглядом с Наруто и кивнул головой: "Я буду держать тебя и твою деревню за это, Узумаки
Наруто".

"Узумаки Наруто, наше время вместе было настоящим благом! Так что знай, мы очень скоро
увидимся с тобой снова. Лучше быть готовым к тому, что Номер Восемь, величайший из
великих, зайдет, пока не стало слишком поздно!" Заявила Би.

"...." Югито на мгновение повернулась к Би и покачала головой, прежде чем снова повернуться
к Наруто: "Он прав. Мы будем рады видеть вас снова. Жди нас как-нибудь, хорошо?"

"Вам обоим всегда рады! Заходи в Комплекс Узумаки в любое время!" Заявил Наруто. Масакадо
открыл рот, чтобы ответить, что заставило блондина повернуться к своим старшим членам
клана: "Да, я сказал в любое время! Не пытайся возражать, старик!"



"Я Глава клана!" Масакадо прошипел в ответ: "Им нужно мое разрешение, чтобы "зайти"!"

"И я даже не дал разрешения на миссию в Коноху!" - крикнул он, свирепо глядя на своего
джинчурики: "Не планируй..."

"Эх, какая разница, что вы оба скажете?" Наруто фыркнул, прерывая Райкаге: "Они могут
приходить когда угодно!"

"Хех. Хахахахахахахаха." Би начала громко смеяться, когда он стиснул зубы. Прежде чем
Йондайме Райкаге успел что-либо сказать, Хатиби джинчурики повернулся лицом к Наруто,
протягивая ему кулак: "Я буду скучать по тебе, Наруто. До следующего раза."

Наруто ухмыльнулся в ответ, ударив Би кулаком в ответ: "До следующего раза".

Югито подавила смешок и вместо этого обратила свое внимание на шиноби Ивагакуре. Ее
глаза сфокусировались на Хане, когда она махнула рукой: "Если я когда-нибудь смогу, я
обязательно навещу тебя, Хан-сан. Береги себя."

"Тебе всегда рады". Хан улыбнулся в ответ и помахал на прощание: "И тебе того же, Югито-
сан".

Группа оставалась неподвижной, пока происходили последние прощания. Через несколько
секунд оба шиноби Конохи и Ива отправились домой разными путями.

Наконец, по прошествии стольких лет, пришло время возвращаться домой.
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